Locais onde ¢ permiitido a Pegca Degportiva A c o R E S

Places where Sport Fishing is allowed .
Atencao:

Na ilha de Sao Miguel podera pescar nos seguintes locais:

Respeite e faga respeitar as limitagdes ao exercicio da

) pesca: locais, épocas de defeso, tamanhos minimos de
Ribeiras/ Streams/ Riviéres (Truta Arco-lIris)

Sl ‘ ~ captura, numeros maximos de exemplares a capturar
- Ribeira Alegria (Povoagéo);

- Ribeira Bispos (Povoagao): diariamente e iscos e artes de pesca.

- Ribeira Guilherme (Nordeste);

- Ribeira Grande (Ribeira Grande);

- Ribeira Limos ( Ribeira Grande);

- Ribeira Moinhos ( Ribeira Grande);

- Ribeira da Praia (Vila Franca do Campo);

As limitagcdes destinam-se a garantir as necessidades
ecologicas das espécies e dos seus habitats.

- Ribeira Salga (Nordeste).

Lagoas/ Lakes/ Lacs

- Sete Cidades (Carpa, Lucio, Perca e Ruivo);

- Fogo (Carpa e Truta);

- S&o Bras (Achiga, Perca); Contatosg/ Contacts
- Furnas (Carpa, Lucio, Lucio-perca, Perca e Ruivo).

Servico Florestal de Ponta Delgada
Rua do Contador, n°® 23

9500- 050 Ponta Delgada

Tel: (+351) 296 204 600

Email: info.sfpd@azores.gov.pt

Na ilha das Flores podera pescar nos seguintes locais:

Ribeiras/ Streams/ Riviéres (Truta Arco-iris)

- Rib. Moinhos;

- Rib. Além Fazenda;

- Rib. Fazenda; Servico Florestal das Flores e Corvo

- Rib. Silva; Rua Senador André de Freitas, 8 . . .

- Rib. Urzela: 9970-337 Sta. Cruz das Flores Angling in the inland waters
- Rib. Grande. Tel: (+351) 292 590 370 of the Region

Email: info.sffc@azores.gov.pt

Peche Sportive dans les eaux interieures

Lagoas/ Lakes/ Lacs ..
de la Région

- Lagoa da Lomba (Truta).

Secretaria Regional da Agricultura e Alimentagao

Direcado Regional dos Recursos Florestais e
Governo dos Agores Ordenamento Territorial



"~

iscicolas na Regiao Autonoma dos A¢ores

Fi

E€gpécies P

sk species in the Azores

‘sa10ads Aue Bulysy ¢

2Inso|2 s}l Jo awi 8y} Buunp

‘PaMO|[e JOU S| JN0J} Ble aisy) alaym sisiem uj (e

"9109dsa eJjno Janbjenb ap eosad e ‘0sajap nas op eo0ds e ajuelnp ‘eppiwlad 9 oeu seiny Walsixe apuo senbe seN (e

e0sad 9p eood] _H_

(& dwana g & wep) - wa )

(52104 B QWO BP SE0BET 3 'qi - S1|-00.y BifU|

_..m. ._n_Em_xm_ G 8] e - WIE]

([aniy g seleql - S1j-00ky BN

(e dwana (7 3 Hefy) - wa gl

ofio ] speabe] - sij-0ay Eny]

- iy
= I3y
Jdwsa ¢ ap Hep) - W3 Op [#ipues| exadaii
Jdwssa ¢ ap KR - W3 Op o
e ayjads3edie]
e edier
- | ebLoy

[s1212umua2] bua] wnwuy
[sonawnuaa) ownuw oyuawndwo

EC

Wy

0

e

um_n__

T

“uhp

Bl

1y

"IEfy

had

e

SHINOM /S353W

53133d5 153133453

-
w3585
- = @)
X8 2
g SE
o 3209
¥ & p X
AMWM
_mmyNT
UORU
x 2 o
= c

O uw .

w

LUCIO-PERCA

(Lucioperca lucioperca)
En. PIKE PERCH
Fr. SANDRE

ACHIGA
(Micropterus salmoides)

En. BLACK BASS

(Cyprinus carpio)

Fr. ACHIGAN

En. CARP
Fr. CARPE

RUIVO
(Rutilus rutilus)

En. ROACH
Fr. GARDON

SNOSV3S a3S0719 / 0S343a 3a SOdOoRkiad

(Esox lucius)

En. PIKE
Fr. BROCHET

En. PERCH
Fr. PERCHE

(Perca fluviatilis)




